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[

(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) Nru 1214/2011 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ Novembru 2011

dwar it-trasport transkonfinali professjonali tal-euro fi flus kontanti bit-triq bejn l-Istati Membri taz-
Zona tal-euro

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara

li kkunsidraw t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni

Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 133 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazz-

jonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Bank Centrali Ewropew (%),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (2),

is-sitwazzjoni hija fkontradizzjoni mal-princ¢ipju tac-
cirkolazzjoni libera tal-euro u hija ghad-detriment tal-
principju tal-liberta li tipprovdi s-servizzi, li huma fost
il-principji fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament huwa t-twegiba ghall-prezentazzjoni
potenzjali tal-istrumenti ta’ armonizzazzjoni ghat-trasport
tal-flus kontanti kif imfissra fl-Artikolu 38(b) tad-Diret-
tiva 2006/123/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-12 ta’ Dicembru 2006 dwar is-servizzi fis-suq
intern ().

Sabiex titjieb is-sigurta tas-CIT kemm ghall-persunal tas-
sigurta tas-CIT involut kif ukoll ghall-pubbliku, ghandu
jitheggeg l-uzu ta’ sistema intelligenti ghan-newtralizzazz-

Billi: joni tal-karti tal-flus (IBNS) u, wara li -Kummissjoni
twettaq analizi bir-reqqa tal-impatti potenzjali, ghandu
(1) L-introduzzjoni tal-euro ziedet b'mod konsiderevoli I- jkun hemm il-possibbilta li tigi zviluppata, b'mod armo-
htiega ta’ trasport transkonfinali tal-flus kontanti bit- nizzat bejn -Istati Membri partecipanti, minghajr pregu-
triq. Fiz-zona tal-euro, il-banek, is-settur tal-bejjiegha dizzju ghar-regoli stipulati fdan ir-Regolament dwar il-
kbar bl-imnut u dawk i jiggestixxu I-flus kontanti modalitajiet tat-trasport applikabbli.
b'mod professjonali ghandhom ikunu kapaci jikkun-
trattaw lill-kumpanija tal-flus kontanti fi tranzitu (CIT)
li toffri l-ahjar prezz ufjew servizz u li jichdu vantagg (5)  Minhabba l-perikli partikolari ghas-sahha u I-hajja kemm
mis-servizzi ta’ flus kontanti tal-eqreb fergha tal-bank tal-persunal tas-sigurtd tas-CIT kif ukoll tal-pubbliku
¢entrali nazzjonali (BCN) jew centru tal-flus kontanti generali li huma asso¢jati mal-attivitd tat-trasport tal-
tas-CIT, anki jekk tkun illokalizzata fi Stat Membru ichor. flus kontanti, huwa xieraq li t-trasport transkonfinali
Barra minn hekk, numru kbir ta’ Stati Membri li ghan- tal-euro fi flus kontanti jkun soggett ghall-pussess ta’
dhom l-euro bhala l-munita taghhom (minn hawn 'il licenzja specifika transkonfinali tas-CIT. Il-pussess ta’ tali
quddiem imsejhin “Stati Membri partecipanti”) ghamlu, licenzja ghandha tkun apparti I-licenzja nazzjonali tas-
jew jistghu jkunu jixtiequ li jaghmlu, arrangamenti biex CIT li hija mehtiega fil-maggoranza tal-Istati Membri
il-karti tal-flus u l-muniti tal-euro jigu prodotti barra I- partecipanti, i I-forma taghha dan ir-Regolament ma
pajjiz. Il-prin¢ipju nnifsu ta’ munita unika jimplika - jarmonizzax. Huwa ghaldagstant xieraq li l-kumpaniji
helsien li 1-flus kontanti jiccagilqu bejn l-Istati Membri tas-CIT stabbiliti fdawk I-Istati Membri partecipanti li
partecipanti. ma jkollhomx procedura specifika ta’ approvazzjoni
ghall-kumpaniji  tas-CIT minbarra r-regoli  generali
() Minhabba d-differenzi evidenti bejn il-ligi nazzjonali tal- taghhom ghas-setturi tas-sigurta jew tat-trasport, juru

Istati Membri, generalment huwa difficli hafna li jitwettaq
trasport transkonfinali professjonali ta’ tal-euro fi flus
kontanti bit-triq bejn I-Istati Membri partecipanti. Din

() GU C 278, 15.10.2010, p. 1.

(3 II-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-27 ta’ Settembru 2011
(ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-
Kunsill tas-27 ta’ Ottubru 2011.

livell miminu ta’ esperjenza ta’ 24 xahar ta’ trasport rego-
lari ta’ flus kontanti fl-Istat Membru ta’ stabbiliment
minghajr ksur tal-ligi nazzjonali gabel ma jinghataw
licenzja transkonfinali tas-CIT minn dak l-Istat Membru.
Tali approvazzjoni zzid il-fiducja reciproka bejn l-Istati
Membri.

() GU L 376, 27.12.2006, p. 36.
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(6)

(10)

(11)

(12)

Biex tigi evitata d-duplikazzjoni tal-obligi u l-introduzz-
joni ta’ procedura li tkun aktar difficli milli hemm bzZonn,
huwa wkoll xieraq li jigi previst li detentur ta’ licenzja
transkonfinali tas-CIT ma jintalabx li jkollu fil-pussess
tieghu licenzja Komunitarja ghall-garr internazzjonali ta’
oggetti  bit-trig, kif stipulat fir-Regolament  (KE)
Nru 1072/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-21 ta’ Ottubru 2009 dwar regoli komuni ghall-access
ghas-suq internazzjonali tat-trasport bit-triq tal-merkan-
zija (V).

It-trasport transkonfinali professjonali tal-euro fi flus
kontanti bit-triq bejn I-Istati Membri partecipanti ghandu
jkun kompletament konformi ma’ dan ir-Regolament jew
mal-ligi tal-Istat Membru tal-origini, tal-Istat Membru
ospitanti u, jekk applikabbli, tal-Istat Membru ta’ transitu.

Dan ir-Regolament huwa mfassal biex jippermetti t-tras-
port transkonfinali professjonali tal-euro fi flus kontanti
bit-triq bejn 1-Istati Membri partecipanti taht kondizzjoni-
jiet li jiggarantixxu s-sigurta tat-transazzjoni, is-sikurezza
tal-persunal tas-sigurta tas-CIT involut u tal-pubbliku u
tal-moviment liberu tal-euro fi flus kontanti. B'’konfor-
mita mal-prattika normali tas-suq, huwa xieraq ukoll li
jigi permess li jigu ttrasportati fl-istess vettura tas-CIT
valur limitat ta’ flus kontanti fmuniti ohra minbarra I-
euro.

Fid-dawl tar-rekwiziti specifici li jiffac¢jaw il-haddiema
transkonfinali fil-qasam tas-CIT, ikun xieraq li dawn
isegwu modulu ta’ tahrig transkonfinali specifiku kif
dettaljat fl-Anness VI Bil-ghan li jigi evitat li jkun
hemm dupplikazzjoni bla bzonn, il-modulu ta’ tahrig
transkonfinali m'ghandux jinkludi l-elementi diga koperti
mit-tahrig obbligatorju mehtieg biex titwettaq l-attivita
CIT domestika.

Minhabba 1-kondizzjonijiet specifici tas-settur tas-CIT,
huwa difficli li torganizza b'mod sikur kunsinni tal-euro
fi flus kontanti fuq diversi jiem. Ghaldagstant, huwa
xieraq li l-vettura tas-CIT li twettaq it-trasport transkon-
finali professjonali tal-euro fi flus kontanti bit-triq tirri-
torna lejn I-Istat Membru tal-origini taghha fl-istess jum.

[I-Kummissjoni ghandha tressaq proposta biex temenda
d-definizzjoni ta’ “binhar” ufjew tat-tul minimu mehtieg
ta’ tahrig inizjali ad hoc stipulat fdan ir-Regolament fil-
kaz li l-imsiehba so¢jali fil-livell tal-Unjoni jagblu li hija
aktar xierqa definizzjoni ohra.

Skont ir-Regolament (KE) Nru 1072/2009, in-numru ta’
operazzjonijiet li jistghu jitwettqu fl-Istat Membru ospi-
tanti wara li l-garr internazzjonali minn Stat Membru
iehor jigi limitat ghal tliet operazzjonijiet ta’ kabotagg fi
zmien sebat ijiem. Madankollu, minhabba l-karatteristici

() GU L 300, 14.11.2009, p. 72.

(14)

(15)

(16)

specifici tas-settur tas-CIT, hija prattika normali li vettura
tas-CIT twettaq numru ferm akbar ta’ kunsinni/gabriet
tal-euro fi flus kontanti kull jum. Ghaldagstant huwa
xieraq li ssir deroga mir-Regolament (KE) Nru 1072/2009
billi ma jkun impost l-ebda limitu fuq l-ghadd ta’ gabriet/
kunsinni tal-euro fi flus kontanti li vettura tas-CIT tista’
twettaq fi Stat Membru ospitanti matul jum wiehed.

Ir-regoli nazzjonali li jirregolaw l-imgiba tal-persunal tas-
sigurta tas-CIT barra mill-vettura tas-CIT u li jirregolaw
is-sigurta tal-postijiet ta’ kunsinna/gabra tal-euro fi flus
kontanti ma ghandhiex tkopri l-uzu potenzjali ta’ sistemi
ta’ newtralizzazzjoni tal-karti tal-flus fkombinazzjoni
mat-trasport ta’ karti tal-flus fvettura korazzata tas-CIT
ghal kollox mhux mghammra bI-IBNS.

L-Artikolu 1(3)(a) tad-Direttiva 96/71/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru 1996 dwar
l-impjieg ta’ haddiema fil-qafas ta’ prestazzjoni ta’
servizzi (%) jkopri s-sitwazzjonijiet ta’ impjiegi meta
impriza tipprovdi servizzi transnazzjonali billi tagixxi
fisimha stess u taht id-direzzjoni taghha stess skont
kuntratt konkluz bejn l-intrapriza u Il-parti li ghaliha
huma mahsuba s-servizzi.

Meta wiehed iqgis in-natura specifika tas-servizzi tat-tras-
port tas-CIT, hemm il-htiega li tkun prevista applikazz-
joni analoga tad-Direttiva 96/71/KE ghas-servizzi kollha
ta’ trasport transkonfinali tal-euro fi flus kontanti sabiex
tinghata certezza legali ghall-operaturi u tkun zgurata I-
applikabbilta prattika tad-Direttiva fdak is-settur.

Minhabba l-ispecificita tal-attivitajiet tat-trasport ikkon-
cernat u l-karattru okkazjonali ta’ whud minn dawk I-
attivitajiet, l-applikazzjoni analoga tar-regoli minimi ta’
protezzjoni stipulati fid-Direttiva 96/71/KE ghandhom
jigu limitati ghar-rati minimi tal-hlas, inkluzi r-rati tas-
sahra, kif imsemmija fl-Artikolu 3(1)(c) ta’ dik id-Direttiva
u dawn ghandhom ikunu ggarantiti ghat-tul tal-jum tax-
xoghol kollu sabiex ma jkunx impost piz amministrattiv
mhux mehtieg fuq l-operaturi. Kif imsemmi fid-Direttiva
96/71/KE, u fil-limiti tal-kazistika tal-Qorti tal-Gustizzja
tal-Unjoni Ewropea, il-kuncett tar-rati minimi tal-hlas
huwa definit mil-ligi nazzjonali jew mill-prattika tal-
Istat Membru fejn ikun intbaghat il-haddiem. Fejn,
bhala rizultat ta’ kuntratti, regolamenti jew dispozizzjoni-
jiet amministrattivi jew arrangamenti pratti¢i, haddiem
tas-CIT iwettaq trasport transkonfinali ghal aktar minn
100 jum tax-xoghol tul sena kalendarja fi Stat Membru
iehor, huwa xieraq li r-regoli minimi ta’ protezzjoni
stipulati ~ fid-Direttiva 96/71/KE  japplikaw mutatis
mutandis ghal dan il-haddiem.

(®» GU L 18, 21.1.1997, p. 1 (Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti: Kapitolu 05,

Volum 02, p. 431).
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(17)  L-applikazzjoni tar-regoli minimi ta’ protezzjoni fl-Istat
Membru ospitanti ghandha tkun minghajr pregudizzju
ghall-applikazzjoni tat-termini u l-kondizzjonijiet tal-
impjieg li jkunu aktar favorevoli ghall-haddiem skont il-
ligi, il-ftehim kollettiv jew il-kuntratt tal-impjieg tal-Istat
Membru tal-origini tal-haddiem.

(18)  Bil-ghan li jkunu stabbiliti r-regoli minimi ta’ protezzjoni
rilevanti, huwa xieraq li d-dispozizzjonijiet dwar kope-
razzjoni fl-informazzjoni fl-Artikolu 4 tad-Direttiva
96/71/KE tapplika mutatis mutandis. Fdan ir-rigward, 1-
Istati Membri ghandu jkollhom ghad-dispozizzjoni
taghhom il-kooperazzjoni amministrattiva u l-iskambju
ta’ informazzjoni previsti fid-Direttiva 96/71/KE.

(19) Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall-
applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1889/2005 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Ottubru
2005 dwar kontrolli ta’ flus kontanti dehlin fil-Komunita
jew hergin mill-Komunita (*).

(20) Bil-ghan li jitqies il-progress teknologiku u standards
Ewropej godda possibbli, is-setgha li tadotta atti skont
l-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea (TFUE) ghandha tigi delegata lill-
Kummissjoni fir-rigward tal-emendar tar-regoli teknici
dwar l-istandards fir-rigward tal-IBNS, il-korazzar tal-
vetturi tas-CIT, il-gkieket bulletproof u l-kaxxiforti tal-
armi. Huwa ta’ importanza partikolari li I-Kummissjoni
twettaq konsultazzjonijiet adatti matul il-hidma prepara-
torja taghha, inkluz fil-livell ta’ esperti u tal-imsiehba
so¢jali. II-Kummissjoni, meta tkun qed thejji u tfassal
atti delegati, ghandha tizgura t-trazmissjoni simultanja,
fwagtha u xierqa tad-dokumenti rilevanti lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill.

(21)  Skont il-princ¢ipju tal-proporzjonalita, kif stipulat fl-
Artikolu 5 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, dan ir-
Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg
biex jintlahaq dan l-objettiv, jigifieri li jkun iffacilitat it-
trasport professjonali tal-euro fi flus kontantio bit-triq
bejn I-Istati Membri taz-zona tal-euro,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

TAQSIMA 1

REGOLI KOMUNI LI JIRREGOLAW IT-TRASPORT TRANSKON-
FINALI KOLLU TAL-EUTO H FLUS KONTANTI BIT-TRIQ

Artikolu 1
Definizzjonijiet

Ghall-fini ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-defi-
nizzjonijiet li gejjin:

(a) “Stati Membri partecipanti” tfisser dawk I-Istati Membri 1i I-
munita taghhom hija l-euro;

() GU L 309, 25.11.2005, p. 9.

(b)

“it-trasport transkonfinali tal-euro fi flus kontanti bit-triq”
tfisser it-trasport professjonali, jew bi hlas fisem partijiet
terzi jew imwettqa fi hdan kumpanija ta’ flus kontanti fi
tranzitu (minn hawn ‘il quddiem imsejha “...”), b'vettura
tas-CIT bit-triq ta’ karti tal-flus jew muniti tal-euro minn
Stat Membru partecipanti, biex jigu fornuti karti tal-flus jew
muniti tal-euro lil, jew jingabru minghand, post wiched jew
aktar fi Stat Membru partec¢ipanti wiched jew aktar, u fl-
Istat Membru tal-origini - minghajr pregudizzju ghat-tras-
port ta’ mhux aktar minn 20 % ta’ flus kontanti i ma
jkunux euro bi proporzjon mal-valur totali ta’ flus kontanti
ttrasportati fl-istess vettura tas-CIT - fejn il-maggoranza tal-
kunsinni/gabriet tal-euro fi flus kontanti maghmula minn
vettura tas-CIT matul l-istess jum jitwettqu fit-territorju tal-
Istat Membru ospitanti jew, fil-kaz ta’ trasport minn punt
sa punt, fejn isir it-trasport bejn zewg Stati Membri parte-
¢ipanti differenti;

“licenzja tas-CIT transkonfinali” tfisser licenzja moghtija
mill-awtorita li taghti 1-licenzji tal-Istat Membru tal-origini
li tawtorizza lid-detentur li jwettaq it-trasport transkonfinali
tal-euro fi flus kontanti bit-triq bejn I-Istati Membri parte-
¢ipanti skont il-kondizzjonijiet stabbiliti fdan ir-Regola-
ment;

“awtorita li taghti l-licenzji” tfisser l-awtorita fl-Istat
Membru tal-origini inkarigata mill-hrug tal-licenzji tas-CIT
transkonfinali;

“Stat Membru tal-origini” tfisser l-Istat Membru partecipanti
li fit-territorju tieghu tkun stabbilita I-kumpanija tas-CIT. II-
kumpanija tas-CIT titgies li hija stabbilita jekk tkun fil-fatt
ged issegwi attivita ekonomika, fkonformita mal-
Artikolu 49 TFUE, ghal perjjodu indefinit, permezz ta’
infrastruttura stabbli minn fejn fil-fatt jitwettaq in-negozju
tal-forniment tas-servizzi;

“Stat Membru ospitanti” tfisser Stat Membru partecipanti
wiched jew aktar li fih il-kumpanija tas-CIT tipprovdi s-
servizz ta’ kunsinna/gbir tal-euro fi flus kontanti differenti
mill-Istat Membru tal-origini;

“Stat Membru ta’ transitu” tfisser Stat Membru partecipanti
wiehed jew aktar Stati Membri partecipanti ghajr l-Istat
Membru tal-origini li l-vettura CIT trid tghaddi minnu
sabiex tasal fl-Istat Membru ospitanti jew biex tirritorna
lejn I-Istat Membru tal-origini;

“binhar”  breferenza  ghat-trasport  tfisser  it-trasport
imwettaq bejn is-6.00 u 1-22.00;

“persunal tas-sigurta tas-CIT” tfisser l-impjegati moghtija
struzzjonijiet biex isuqu vettura tas-CIT li fiha jingarru I-
euro fi flus kontanti jew biex jipprotegu dak li hemm fiha;

“vettura tas-CIT” tfisser vettura uzata ghat-trasport profess-
jonali tal-euro fi flus kontanti bit-trig;
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(k) “vettura ta’ dehra ordinarja” tfisser vettura tas-CIT li jkollha (s) “lingwi uffigjali tal-UE” tfisser il-lingwi msemmija fl-

dehra normali u li ma jkollhiex fugha sinjali distintivi li
jindikaw li tappartjeni ghal kumpanija tas-CIT jew li tintuza
ghall-finijiet ta’ trasport tal-euro fi flus kontanti;

“trasport minn punt sa punt” tfisser trasport minn post
wiehed sikur ghal ichor, minghajr l-ebda wagfa intermed-
jarja;

“zona sikurizzata” tfisser punt ta’ gbir ta’ kunsinna ghall-
flus kontanti lokalizzat fbini u sikurizzat kontra access
mhux awtorizzat ftermini ta’ taghmir (sistemi kontra I-
intruzjoni) kif ukoll ta’ proceduri ta’ access ghall-persuni;

“post sikur” tfisser post fzona sikurizzata, li huwa acces-
sibbli ghall-vetturi tas-CIT u li fih il-vetturi tas-CIT jistghu
jitghabbew jew jinhattu b'mod sikur;

“li tinnewtralizza” karta tal-flus tfisser li timmutilaha jew
taghmlilha hsara permezz ta’ tbajja’ jew b'mezzi ohra kif
specifikat fl-Anness II;

“sistema intelligenti ghan-newtralizzazzjoni tal-karti tal-flus”
jew “IBNS” tfisser sistema li tissodisfa l-kondizzjonijiet li

gejjin:

(i) il-kontenitur tal-karti tal-flus kontinwament jipprotegi
l-karti tal-flus permezz ta’ sistema ta’ newtralizzazzjoni
tal-euro fi flus kontanti, minn zona sikurizzata ghall-
punt tal-kunsinna tal-flus kontanti jew mill-punt ta’
gbir tal-euro fi flus kontanti sa zona sikurizzata;

(i) il-persunal tas-sigurta tas-CIT mhuwiex kapaci jiftah il-
kontenitur barra l-perijodi tal-hin ufjew il-postijiet
ipprogrammati minn qabel jew li jibdel il-perijodi tal-
hin ufjew il-postijiet ipprogrammati minn gabel meta I-
kontenitur jista’ jinfetah ladarba tkun inbdiet l-operazz-
joni tat-trasport tal-euro fi flus kontanti;

il-kontenitur huwa mghammar b'mekkanizmu biex
jinnewtralizza b'mod permanenti I-karti tal-flus jekk
isir xi tentattiv mhux awtorizzat biex jinfetah il-konte-
nitur, u

(iii

=

(iv) ir-rekwiziti stipulati fl-Anness II huma sodisfatti;

“IBNS tarf ma’ tarf” tfisser IBNS li hija mghammra ghal uzu
tarf ma’ tarf, jigifieri l-karti tal-flus jibqghu inaccessibbli
ghall-persunal tas-sigurta tas-CIT matul il-hin kollu u
huma protetti kontinwament mill-IBNS minn zona sikuriz-
zata ghal Zona sikurizzata jew, ghall-cassettes tal-Auto-
mated Teller Machines (ATMs) jew tipi ohrajn ta’ dispensers
tal-flus kontanti, minn Zona sikurizzata sal-parti ta’ gewwa
tal-ATM jew tat-tipi l-ohra ta’ dispensers tal-flus kontanti;

“A1” u “B1”, b'referenza ghal-livell ta’ hiliet fil-lingwi jfissru
I-livelli stabbiliti mill-Qafas Komuni Ewropew ta’ Referenza
ghal-Lingwi tal-Kunsill tal-Ewropa, kif imsemmi fl-Anness
VII;

Artikolu 1 tar-Regolament Nru 1 li jistabbilixxi I-lingwi li
ghandhom jintuzaw mill-Komunita Ekonomika Ewropea (1).

Artikolu 2
Eskluzjonijiet
1. It-trasport tal-karti tal-flus u tal-muniti tal-euro ghandu jigi

eskluz mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament meta
dan ikun:

(a) imtwettaq fisem, u bejn, il-Banek Centrali Nazzjonali, jew
bejn l-istamperiji tal-karti tal-flus ufjew iz-zekek tal-Istati
Membri partecipanti u 1-Banek Centrali Nazzjonali rilevanti;
u

(b) skortat mill-militar jew mill-pulizija.

2. It-trasport esklussiv tal-muniti tal-euro ghandu jigi eskluz
mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament meta dan
ikun:

(a) imtwettaq fisem, u bejn, il-Banek Centrali Nazzjonali, jew
bejn iz-zekek tal-Istati Membri partecipanti u l-Banek
Centrali Nazzjonali rilevanti; u

(b) skortat mill-militar jew mill-pulizija jew minn persunal tas-
sigurta privat fvetturi separati.

Artikolu 3

Post tal-tlug, dewmien massimu u numru ta

kunsinni/gabriet tal-flus kontanti tal-euro

1. It-trasport transkonfinali tal-euro fi flus kontanti pprovdut
fkonformita ma’ dan ir-Regolament ghandu jitwettaq binhar.

2. Vettura tas-CIT i twettaq trasport transkonfinali tal-euro fi
flus kontanti ghandha tibda l-vjagg mill-Istat Membru tal-origini
taghha u ghandha tirritorna lura fih fl-istess jum.

3. Bderoga mill-paragrafi 1 u 2, it-trasport minn punt sa
punt jista’ jitwettaq f'perijodu ta’ 24 siegha, sakemm it-trasport
matul il-lejl tal-euro fi flus kontanti jkun diga permess taht ir-
regoli nazzjonali tal-Istat Membru tal-origini, tal-IstatMembru ta’
transitu u tal-Istat Membru ospitanti.

4. Permezz ta’ deroga mir-Regolament (KE) Nru 1072/2009,
ma ghandu jkun hemm l-ebda limitu ghall-ghadd ta’ kunsinni/
gabriet tal-euro fi flus kontanti li vettura tas-CIT tista’ twettaq
fxi Stat Membru ospitanti jew aktar matul l-istess jum.

Artikolu 4
Licenzja tas-CIT transkonfinali

1. Kumpanija li tixtieq twettaq trasport transkonfinali tal-
euro fi flus kontanti ghandha tapplika ghal licenzja tas-CIT
transkonfinali minghand l-awtorita li taghti l-licenzji tal-Istat
Membru tal-origini taghha.

() GU 17, 6.10.1958, p. 385.
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2. Illicenzja tas-CIT transkonfinali ghandha tinghata ghal
perjjodu ta’ hames snin mill-awtorita nazzjonali li taghti I-
licenzji, bil-kondizzjoni li l-kumpanija applikanti tissodisfa 1-
kundizzjonijiet li gejjin:

(a) tkun approvata biex twettaq it-trasport tas-CIT fl-Istat
Membru tal-origini taghha jew, jekk I-Istat Membru ma
jkollux procedura ta’ approvazzjoni specifika ghall-kumpa-
niji tas-CIT minbarra r-regoli generali ghas-setturi tas-sigurta
jew tat-trasport, tkun tista’ tipprovdi evidenza li kellha
negozju regolari ta’ trasport ta’ flus kontanti ghal mill-
inqas 24 xahar fl-Istat Membru tal-origini taghha qabel
saret l-applikazzjoni minghajr ebda ksur tal-ligi nazzjonali
li tirregola tali attivitajiet;

(b) il-manigers u l-membri tal-bord taghha ma jkollhomx
entrata fkondotta kriminali u jkunu ta’ reputazzjoni tajba
u ta’ integrita, skont, perezempju, ir-rekords rilevanti tal-
pulizija.

(c) ghandha assigurazzjoni valida fuq ir-responsabilita ¢ivili biex
tkopri tal-anqas il-hsara tat-terza parti kkagunata lill-hajja u
lill-proprjeta, irrispettivament minn jekk il-flus kontanti
ttrasportati humiex assigurati tahtha.

(d) il-kumpanija applikanta, il-persunal tas-sigurta tas-CIT, il-
vetturi u l-proceduri tas-sigurta uzati fi jew applikati ghall-
finijiet tat-trasport transkonfinali tal-euro fi flus kontanti
jikkonformaw ma’ dan ir-Regolament jew, meta espressa-
ment imsemmija fdan ir-Regolament, mal-ligi nazzjonali li
tirrelata specifikament mat-trasport tal-flus kontanti.

3. Il-licenzja tas-CIT transkonfinali ghandha titfassal fkonfor-
persunal tas-sigurta tas-CIT fvetturi tas-CIT involuti fit-trasport
transkonfinali professjonali tal-euro fi flus kontanti bit-triq
ghandu, fkull hin, ikun jista’ juri lill-awtoritajiet ta’ spezzjoni
l-original jew kopja ccertifikata ta’ licenzja tas-CIT transkonfinali
valida.

4. Il-licenzja tas-CIT transkonfinali ghandha tippermetti li I-
kumpanija twettaq it-trasport transkonfinali tal-flus kontnanti
tal-euro skont il-kondizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament. B’deroga
mir-Regolament (KE) Nru 1072/2009, id-detentur ta’ tali
licenzja m’'ghandux ikun mitlub li jippossjedi licenzja Komuni-
tarja ghall-garr internazzjonali ta’ oggetti bit-triq.

Artikolu 5
Persunal tas-sigurta tas-CIT

1. Il-membri kollha tal-persunal tas-sigurta tas-CIT ghandu
jissodisfa r-rekwiziti li gejjin:

(a) ma jkollhomx entrata valida fkondotta kriminali u jkunu ta’
reputazzjoni tajba u ta’ integrita, skont, perezempju, ir-
rekords rilevanti tal-pulizija;

(b) ikollhom c¢ertifikat mediku li jiccertifika li s-sahha fizika u
mentali taghhom hija adegwata ghall-kompitu li jridu
jwettqu;

(c) ikunu segwew b'success mill-ingas 200 siegha ta’ tahrig
inizjali ad hoc, i ma tinkludix kwalunkwe tahrig fl-uzu tal-
armi tan-nar.

Ir-rekwiziti minimi ghat-tahrig inizjali ad hoc imsemmi fil-punt
(c) huma stipulati fl-Anness VI. Il-persunal tas-sigurta tas-CIT
ghandu jsegwi attivitajiet ohra ta’ tahrig fl-ogsma stipulati fil-
punt 3 tal-Anness VI, mill-inqas kull tliet snin.

2. Mill-inqas membru wiehed tal-persunal tas-sigurta tas-CIT
fil-vettura tas-CIT ghandu jkollu hiliet fil-lingwi mill-inqas tal-
livell A1, fil-lingwi uzati mill-awtoritajiet lokali u l-popolazzjoni
fiz-zoni rilevanti tal-Istat Membru ta’ transitu u tal-Istat Membru
ospitanti. Barra minn hekk, il-vettura tas-CIT ghandha tkun
fkuntatt kostanti bir-radju, permezz tac-¢entru tal-kontroll tal-
kumpanija tas-CIT, b’xi hadd li ghandu hiliet fil-lingwi mill-inqas
tal-livell B1, fil-lingwi uzati mill-awtoritajiet lokali u l-popolazz-
joni fiz-zoni rilevanti tal-Istat Membru ta’ transitu u tal-Istat
Membru ospitanti, biex ikun zgurat fkull hin li komunikazzjoni
effettiva tkun possibbli mal-awtoritajiet nazzjonali.

Artikolu 6
Garr ta’ armi

1. Il-persunal tas-sigurta tas-CIT ghandu jkun konformi mal-
ligi tal-Istat Membru tal-origini, tal-Istat Membru ta’ transitu u
tal-Istat Membru ospitanti fir-rigward tal-garr tal-armi u I-
kalibru massimu permess.

2. Meta jidhlu fit-territorju ta’ Stat Membru li 1-ligi tieghu ma
tippermettix li l-persunal tas-sigurta tas-CIT ikun armat,
kwalunkwe arma fil-pussess tal-persunal tas-sigurta tas-CIT
ghandha titpogga fkaxxaforti tal-armi fil-vettura li tissodisfa I-
istandard Ewopew EN 1143-1. Tali armi ghandhom jibqghu
mhux accessibbli ghall-persunal tas-sigurta tas-CIT tul il-vjagg
kollu fit-territorju ta’ dak I-Istat Membru. Huma jistghu
jitnehhew mill-kaxxaforti tal-armi meta jkunu dehlin fit-terri-
torju ta’ Stat Membru li -ligi tieghu tippermetti li l-persunal
tas-sigurta tas-CIT ikun armat u ghandhom jitnehhew minnha
meta jkunu dehlin fit-territorju ta’ Stat Membru li l-ligi tieghu
tehtieg li l-persunal tas-sigurta tas-CIT ikun armat. Il-ftuh tal-
kaxxaforti tal-armi ghandu jehtieg intervent b'distanza mic-
¢entru tal-kontroll tal-vettura tas-CIT u ghandu jkun kondizz-
jonali fuq verifika mi¢-centru tal-kontroll tal-pozizzjoni geogra-
fika ezatta tal-vettura.

Ir-rekwiziti stipulati fl-ewwel subparagrafu ghandhom japplikaw
ukoll jekk it-tip jew il-kalibru tal-arma mhuwiex permess taht il-
ligi tal-Istat Membru ta’ transitu jew tal-Istat Membru ospitanti.

3. Meta vettura tas-CIT li I-Istat Membru tal-origini taghha
ma jippermettix lill-persunal tas-sigurta tas-CIT sabiex igorr 1-
armi, tidhol fit-territorju ta’ Stat Membru i -ligi tieghu tehtieg li
persunal tas-CIT jgorr l-armi, il-kumpanija tas-CIT ghandha
tizgura li l-persunal tas-CIT abbord ikun ipprovdut bl-armi
mehtiega u li huwa jissodisfa r-rekwiziti minimi ta’ tahrig tal-
Istat Membru ospitanti.
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4. Il-persunal tas-sigurta tas-CIT li jkun armat jew li jivvjaggja
fvettura tas-CIT li fiha jkun hemm l-armi ghandu jkollu licenzja
jew awtorizzazzjoni tal-garr tal-armi professjonali mahruga mill-
awtoritajiet nazzjonali tal-Istat Membru ta’ transitu ufjew tal-
Istat Membru ospitanti, meta dawk I-Istati Membri jippermettu
li I-persunal tas-sigurta tas-CIT ikun armat, u jissodisfa r-rekwi-
ziti nazzjonali kollha ghal dik il-licenzja jew awtorizzazzjoni tal-
garr tal-armi professjonali. Ghal dak il-ghan, I-Istati Membri
jistghu jirrikonoxxu l-licenzja jew awtorizzazzjoni tal-garr tal-
armi professjonali tal-Istat Membru l-iehor.

5. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu punt ta’ kuntatt
centrali wiehed fejn il-kumpaniji tas-CIT stabbiliti fi Stati
Membri ohra jistghu jissottomettu applikazzjonijiet ghal licenzja
professjonali jew awtorizzazzjoni tal-garr tal-armi professjonali
ghall-persunal tas-sigurtd tas-CIT taghhom. L-Istati Membri
Federali jistghu jistabbilixxu punti ta’ kuntatt fil-livell tal-Istat.
L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-applikant bir-rizultat
tal-applikazzjoni fi zmien tliet xhur mis-sottomissjoni tal-fajl
komplut tal-applikazzjoni.

6.  Sabiex isir aktar facli ghall-persunal tas-sigurta tas-CIT li
huwa impjegat minn kumpanija stabbilita fi Stat Membru iehor
li jissodisfaw ir-rekwiziti nazzjonali ghall-ksib ta’ licenzja jew
awtorizzazzjoni tal-garr tal-armi professjonali, l-Istati Membri
ghandhom jipprovdu ghall-validazzjoni ta’ tahrig tal-garr tal-
armi professjonali ekwivalenti segwit fl-Istat Membru fejn
huwa stabbilit min jimpjega lill-applikant. Jekk dan mhuwiex
possibbli, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tahrig mehtieg
ghall-garr tal-armi professjonali huwa pprovdut fit-territorju
taghhom stess flingwa uffi¢jali tal-UE li tkun lingwa uffi¢jali
tal-Istat Membru fejn huwa stabbilit min jimpjega lill-applikant.

Artikolu 7
Taghmir tal-vettura tas-CIT

1. I-vetturi tas-CIT wuzati ghandhom ikunu mghammra
b'sistema ta’ navigazzjoni globali. I¢-centru tal-kontroll tal-
kumpanija tas-CIT ghandu jkun kapaci jillokalizza kontinwa-
ment u b'mod preciz il-vetturi taghha.

2. ID-vetturi tas-CIT ghandhom ikunu mghammra bl-istru-
menti ta’ komunikazzjoni xierqa li jippermettu li jsir kuntatt fi
kwalunkwe hin mac-¢entru tal-kontroll tal-kumpanija tas-CIT li
thaddem il-vetturi u mal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti. In-
numri tal-emergenza ghall-kuntatt mal-awtoritajiet tal-pulizija fl-
Istat Membru ta’ transitu jew fl-Istat Membru ospitanti ghan-
dhom ikunu disponibbli fil-vettura.

3. I-vetturi tas-CIT ghandhom ikunu mghammra b'mod li
jippermetti r-registrazzjoni tal-hin u l-post tal-kunsinni/gabriet
kollha tal-euro fi flus kontanti sabiex ikun possibbli li jigi vveri-
fikat fi kwalunkwe hin il-proporzjon tal-kunsinni/gabriet tal-
euro fi flus kontanti msemmija fl-Artikolu 1(b).

4. Meta l-vetturi tas-CIT jkunu mghammra bl-IBNS, I-IBNS
uzati ghandhom ikunu konformi mal-Anness II u ghandhom
ikunu gew omologati fi Stat Membru partecipanti. Fi twegiba
ghal talba ghal verifika maghmula mill-awtoritajiet tal-Istat
Membru tal-origini, tal-Istat Membru ospitanti jew tal-Istat

Membru ta’ transitu, l-intraprizi li jwettqu trasport transkonfinali
tal-euro fi flus kontanti fvetturi tas-CIT li juzaw I-IBNS ghan-
dhom ifornu evidenza bil-miktub tal-approvazzjoni tal-mudell
tal-IBNS uzat fi zmien 48 siegha.

Artikolu 8
Rwol tal-forzi tal-pulizija nazzjonali

Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall-applikazz-
joni ta’ regoli nazzjonali li jirrikjedu:

(a) li l-operazzjonijiet ta’ trasport ta’ flus kontanti jigu nnotifi-
kati lill-pulizija bil-quddiem;

(b) li l-vetturi tas-CIT jkunu mghammra bi strument li jipper-
mettilhom li jkunu ntraccati mill-boghod mill-pulizija;

(c) trasport ta’ valur gholi minn punt sa punt ikun skortat mill-
pulizija.

Artikolu 9

Regoli biex tkun Zgurata s-sigurta tal-postijiet ta’
kunsinna/gabriet ta’ flus kontanti fl-Istat Membru ospitanti

Dan ir-Regolament huwa minghajr pregudizzju ghall-applikazz-
joni ta’ regoli nazzjonali li jirregolaw l-imgiba tal-persunal tas-
sigurta tas-CIT barra minn vettura tas-CIT u s-sigurta tal-postijiet
fejn flus kontanti jkunu kkunsinnati/migbura fl-Istat Membru
kkoncernat.

Artikolu 10
Tnehhija mic-cirkolazzjoni ta’ karti tal-flus innewtralizzati

II-kumpaniji tas-CIT li joperaw taht dan ir-Regolament ghan-
dhom inehhu mic-¢irkolazzjoni l-karti tal-flus kollha li setghu
gew innewtralizzati li huma jiltaqghu maghhom waqt it-twettiq
tal-attivitajiet taghhom. Huma ghandhom jaghtu dawk il-karti
tal-flus lill-fergha xierqa tal-BCN tal-Istat Membru tal-origini
taghhom u jipprovdu dikjarazzjoni bil-miktub dwar il-kawza u
n-natura tan-newtralizzazzjoni. Jekk dawk il-karti tal-flus
jingabru fi Stat Membru ospitanti, il-BCN tal-Istat Membru ospi-
tanti ghandu jkun infurmat mill-BCN tal-Istat Membru tal-
origini.

Artikolu 11

Informazzjoni reciproka

1. L-Istati Membri ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni
r-regoli msemmija fl-Artikoli 8 u 9 kif ukoll l-informazzjoni li
fugha I-IBNS kienu omologati minnhom u ghandhom minnufih
jinfurmaw lill-Kummissjoni bi kwalunkwe bidla li taffettwa
dawk ir-regoli u omologazzjonijiet. I-Kummissjoni ghandha
tizgura li dawk ir-regoli kif ukoll lista ta’ IBNS omologati jigu
ppubblikati bil-lingwi uffi¢jali kollha tal-UE li jkunu Il-lingwi
uffi¢jali tal-Istati Membri partecipanti rilevanti permezz tal-
kanali adatti, bil-ghan li l-atturi kollha involuti fattivita tran-
skonfinali tas-CIT jigu informati immedjatament.

2. L-Istati Membri ghandhom izommu registru tal-kumpaniji
kollha li lilhom ikkunsinnaw licenzja tas-CIT transkonfinali u
ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni rigward il-kontenut
tieghu. Huma ghandhom jaggornaw ir-registru, inkluz fir-
rigward ta’ kwalukwe dec¢izjoni biex tigi sospiza jew irtirata
licenzja skont I-Artikolu 22 u ghandhom jinformaw minnufih
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lill-Kummissjoni dwar dan l-aggornament. Biex tiffacilita dan I-
iskambju ta’ informazzjoni, il-Kummissjoni ghandha twaqqaf
bazi ta’ data dwar il-licenzji mahruga, sospizi jew irtirati, li
tkun accessibbli ghall-awtoritajiet rilevanti tal-Istati Membri
partecipanti.

3. Fl-implimentazzjoni tal-Artikolu 5(1)(a), l-Istat Membru
tal-origini ghandu jgis sewwa l-informazzjoni rigward il-
kondotta kriminali, ir-reputazzjoni u l-integrita tal-persunal
tas-sigurta tas-CIT li tigi kkomunikata lilu mill-Istat Membru
ospitanti.

4. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni
dwar ir-rekwiziti ta’ tahrig specifiku taghhom ghall-persunal
tas-sigurta tas-CIT fir-rigward tat-tahrig inizjali ad hoc imsemmi
fl-Artikolu 5(1)(c). I-Kummissjoni ghandha tizgura li dik l-infor-
mazzjoni tkun ippubblikata fil-lingwi uffi¢jali kollha tal-UE li
jkunu l-lingwi uffil¢jali tal-Istati Membri partecipanti rilevanti
permezz tal-mezzi xierqa, bil-ghan li jigu mgharrfa l-atturi
kollha involuti fl-attivita transkonfinali tas-CIT.

5. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni
dwar l-indirizzi u dettalji ohrajn ta’” kuntatt tal-punti ta’ kuntatt
nazzjonali msemmija fl-Artikolu 6(5) u dwar il-ligi nazzjonali
rilevanti. [I-Kummissjoni ghandha tizgura li din l-informazzjoni
tkun ippubblikata permezz tal-mezzi xierqa, bil-ghan li jigu
mgharrfa l-atturi kollha kinvoluti fl-attivita transkonfinali tas-
CIT.

6. Fejn Stat Membru jirtira l-licenzja jew l-awtorizzazzjoni
tal-garr tal-armi professjonali li kien ghadda lil membru tal-
persunal tas-sigurta tas-CIT ta’ kumpanija stabbilita fi Stat
Membru ichor, huwa ghandu jinforma b'dan lill-awtorita li
taghti l-licenzji tal-Istat Membru tal-origini.

7. L-Istati Membri ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni dwar
l-indirizzi u dettalji ohrajn ta’ kuntatt tal-awtoritajiet kompetenti
rilevanti msemmija fl-Artikolu 12(2). II-Kummissjoni ghandha
tizgura li din l-informazzjoni tkun ippubblikata permezz tal-
mezzi xierqa, bil-ghan li jigu mgharrfa l-atturi kollha involuti
fl-attivita transkonfinali tas-CIT.

Artikolu 12
Informazzjoni qabel il-bidu ta’ trasport transkonfinali

1. Kumpanija li jkollha jew li tkun ipprezentat applikazzjoni
ghal licenzja tas-CIT transkonfinali, ghandha tinforma lill-awto-
rita li taghti l-licenzji tal-anqas xahrejn qabel ma tibda l-attivita
transkonfinali taghha tal-Istati Membri li fihom sejra twettaq it-
trasport tas-CIT. L-Istat Membru tal-origini ghandu sussegwen-
tement jinnotifika minnufih lill-Istati Membri kkoncernati li 1-
attivita transkonfinali ser tibda.

2. Kumpanija li jkollha l-hsieb li twettaq trasport transkonfi-
nali ta’ flus kontanti ghandha tipprovdi bil-quddiem lill-awtorita
jew awtoritajiet rilevanti indikati mill-Istat Membru ospitanti bl-
informazzjoni dwar it-tip jew it-tipi ta’ trasport li tkun ser tuza,
l-ismijiet tal-persuni li jistghu jwettqu tali trasport u t-tip ta’
armi li jistghu jgorru.

TAQSIMA 2
REGOLI SPECIFICI GHAL KULL TIP TA’ TRASPORT
Artikolu 13
Modalitajiet tat-trasport applikabbli

1.  Fdak li ghandu xjagsam mat-trasport transkonfinali ta’
karti tal-euro bit-triq li jsir fit-territorju tieghu, kull Stat Membru
ghandu jippermetti:

(a) tal-anqas wahda mill-alternattivi stipulati fl-Artikolu 14, 15,
16, 17 jew 18; u

(b) dawk l-alternattivi stipulati fl-Artikoli 14, 15, 16, 17 jew 18
li huma komparabbli mal-modalitajiet ta’ trasport permessi
ghat-trasport domestiku tas-CIT.

L-Artikolu 17 ghandu japplika ghall-Istati Membri kollha fdak i
ghandu x’jagsam mat-trasport minn punt ghal iehor.

2. fdak li ghandu xjagsam mat-trasport transkonfinali ta’
muniti tal-euro bit-triq i jsir fit-territorju tieghu, kull Stat
Membru ghandu jippermetti:

(a) tal-anqas wahda mill-alternattivi stipulati fl-Artikolu 19 jew
20; u

(b) dawk l-alternattivi stipulati fl-Artikoli 19 u 20 li huma
komparabbli mal-modalitajiet ta’ trasport permessi ghat-tras-
port domestiku tas-CIT.

3. TIt-trasport li jinkludi kemm Kkarti tal-flus kif ukoll muniti
ghandu jkun kopert mill-modalitajiet ta’ trasport ghat-trasport
transkonfinali ta’ karti tal-flus tal-euro.

4. Fir-rigward tal-applikazzjoni tal-Artikoli 14, 15, 16 u 18,
Stat Membru jista’ jiddeciedi li IBNS tarf ma’ tarf biss jistghu
jintuzaw fit-territorju tieghu ghas-servizz ta’ ATMs barra mill-
bini jew tipi ohra ta’ dispensers tal-flus kontanti esterjuri, bil-
kondizzjoni li japplikaw l-istess regoli ghat-trasport domestiku
tas-CIT.

5. L-Istati Membri partecipanti ghandhom jinformaw lill-
Kummissjoni dwar il-modalitajiet ta’ trasport li huma appli-
kabbli fkonformita ma’ dan l-Artikolu. Il-Kummissjoni ghandha
tippubblika nota korrispondenti ta’ taghrif f1l-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea. 1l-modalitajiet ta’ trasport applikabbli ghandhom
jiehdu effett xahar wara li jigi ppubblikat l-avviz. L-Istati Membri
partiecipanti ghandhom juzaw l-istess procedura meta modali-
tajiet ta’ trasport godda jsiru applikabbli skont dan l-Artikolu.

6. Jekk Stat Membru ospitanti jew Stat Membru ta’ transitu
jsib li IBNS turi nuqgasijiet serji fir-rigward tal-karatteristici
tekni¢i normalment mehtiega, jigifieri, li I-flus kontanti jistghu
jkunu accessati minghajr ma jiskatta l-mekkanizmu ta’ newtra-
lizzazzjoni jew li I-IBNS kienet giet immodifikata wara l-omola-
gazzjoni b'tali mod li m'ghadhiex tissodisfa l-kriterji tal-omolo-
gazzjoni, huwa ghandu jinforma lill-Kummissjoni u lill-Istat
Membru i hareg l-omologazzjoni u jista’ jitlob li jitwettqu testi-
jiet godda fuq dik I-IBNS. Sakemm jaslu r-rizultati ta’ dawk it-
testijiet godda, 1-Istati Membri jistghu jipprojbixxu b'mod prov-
vizorju l-uzu ta’ dik -IBNS fit-territorju taghhom. Huma ghan-
dhom, minghajr dewmien, jinfurmaw b'dan lill-Kummissjoni u
l-Istati Membri partecipanti l-ohrajn.
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Artikolu 14

Trasport ta’ karti tal-flus fvettura tas-CIT mhux korazzata
ta’ dehra ordinarja mghammra bl-IBNS

Il-kumpaniji li ghandhom li¢cenzja tas-CIT transkonfinali jistghu
jwettqu trasport transkonfinali ta’ karti tal-flus tal-euro bit-trig
billi juzaw vettura tas-CIT mhux korazzata mghammra bl-IBNS,
bil-kondizzjoni li jigu sodisfatti I-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-vettura tkun ta’ dehra ordinarja;

(b) ikun hemm tal-anqas zewg impjegati tas-sigurta tas-CIT
fkull vettura;

() l-ebda wiehed mill-impjegati tas-sigurta tas-CIT ma jilbes
uniformi.

Artikolu 15

Trasport ta’ karti tal-flus fvettura tas-CIT mhux korazzata
b’marki cari li jindikaw li hija mghammra bl-IBNS

II-kumpaniji li ghandhom li¢cenzja transkonfinali tas-CIT jistghu
jwettqu trasport transkonfinali ta’ karti tal-flus tal-euro bit-trig
billi juzaw vettura tas-CIT mhux korazzata mghammra bI-IBNS,
bil-kondizzjoni li jigu sodisfatti 1-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-vettura u l-kontenituri tal-karti tal-flus ikollhom marki cari
hafna i jindikaw li huma mghammra bl-IBNS u dawk il-
marki jikkorrispondu ghall-pittogrammi murija fl-Anness II;

(b) jkun hemm tal-anqas Zewg impjegati tas-sigurta tas-CIT
fkull vettura.

Artikolu 16

Trasport ta’ karti tal-flus fvettura tas-CIT bil-kabina
korazzata mghammra bl-IBNS

Il-kumpaniji li ghandhom li¢cenzja tas-CIT transkonfinali jistghu
jwettqu trasport transkonfinali ta’ karti tal-flus tal-euro bit-trig
billi juzaw vettura tas-CIT bil-kabina korazzata mghammra bl-
IBNS, bil-kondizzjoni li jigu sodisfatti l-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-kabina tal-vettura tkun korazzata biex tkun tiflah tal-anqas
ghal sparar minn armi tan-nar fkonformita ma l-ispecifi-
kazzjonijiet stipulati fl-Anness V;

(b) il-vettura u l-kontenituri tal-karti tal-flus ikollhom marki cari
hafna i jindikaw li huma mghammra bl-IBNS u dawk il-
marki jikkorrispondu ghall-pittogrammi murija fl-Anness III;

(c) il-kabina tal-vettura tkun mghammra b’gakketta bulletproof
ghal kull membru tal-persunal tal-CIT abbord, li tal-anqas
tissodisfa n-norma VPAM klassi 5, NIJ IIIA jew standard
ekwivalenti.

(d) jkun hemm tal-anqas zewg impjegati tas-sigurta tas-CIT
fkull vettura.

[I-membri tal-persunal tas-sigurta tas-CIT jistghu jilbsu dawn il-
gkieket bulletproof imsemmija fil-punt (c) waqt it-trasport u

ghandhom jilbsuhom kull darba li jkun mehtieg skont il-ligi
tal-Istat Membru fejn ikunu qeghdin.

Artikolu 17

Trasport ta’ karti tal-flus fvettura tas-CIT kompletament
korazzata mhux mghammra bl-IBNS

I-kumpaniji li ghandhom licenzja tas-CIT transkonfinali jistghu
jwettqu trasport transkonfinali ta’ karti tal-flus tal-euro bit-triq
billi juzaw vettura tas-CIT kompletament korazzata mhux
mghammra bl-IBNS, bil-kondizzjoni li jigu sodisfatti I-kondizz-
jonijiet li gejjin:

(a) il-partijiet tal-vettura fejn ikun prezenti l-persunal tas-sigurta
tas-CIT, ikunu korazzati biex jifilhu tal-anqas ghal sparar
minn armi tan-nar fkonformita mal-ispecifikazzjonijiet
stipulati fl-Anness V;

(b) il-kabina tal-vettura tkun mghammra b’'gakketta bulletproof
ghal kull membru tal-persunal tas-sigurta tas-CIT, li tal-
anqas tissodisfa n-norma VPAM Kklassi 5, NIJ IIIA jew stan-
dard ekwivalenti.

(c) ikun hemm tal-angas tliet impjegati tas-sigurta tas-CIT fkull
vettura.

II-membri tal-persunal tas-sigurta tas-CIT jistghu jilbsu I-gkieket
imsemmija fil-punt (b) waqt it-trasport u ghandhom jilbsuhom
kull darba li jkun mehtieg skont il-ligi tal-Istat Membru fejn
ikunu qeghdin.

Artikolu 18

Trasport ta’ karti tal-flus fvettura tas-CIT kompletament
korazzata mghammra bl-IBNS

I-kumpaniji li ghandhom licenzja tas-CIT transkonfinali jistghu
jwettqu trasport transkonfinali ta’ karti tal-flus tal-euro bit-triq
billi juzaw vettura tas-CIT kompletament korazzata mghammra
bI-IBNS fkonformita mal-Artikoli 16(b) u I-Artikolu 17(a) u (b).

Ghandu jkun hemm tal-anqas Zewg impjegati tas-sigurta tas-CIT
fkull vettura.

Artikolu 19
Trasport ta’ muniti fvettura tas-CIT mhux korazzata

I-kumpaniji li ghandhom li¢cenzja tas-CIT transkonfinali jistghu
jwettqu trasport transkonfinali ta’ muniti tal-euro bit-triq billi
juzaw vettura tas-CIT mhux korazzata li ggorr muniti biss, bil-
kondizzjoni li jigu sodisfatti I-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-vettura tkun ta’ dehra ordinarja;

(b) ikun hemm ta-angas Zewg impjegati tas-sigurta tas-CIT fkull
vettura;

(c) l-ebda wiehed mill-impjegati tas-sigurta tas-CIT ma jilbes
uniformi.
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Artikolu 20
Trasport ta’ muniti fvettura tas-CIT bil-kabina korazzata

IL-kumpaniji li ghandhom licenzja tas-CIT transkonfinali jistghu
jwettqu trasport transkonfinali ta’ muniti tal-euro bit-triq billi
juzaw vettura tas-CIT bil-kabina korazzata li ggorr muniti biss,
bil-kondizzjoni li jigu sodisfatti l-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) il-kabina tal-vettura tkun korazzata biex tiflah tal-anqas ghal
sparar minn armi tan-nar fkonformita mal-ispecifikazzjoni-
jiet stipulati fl-Anness V;

(b) il-vettura jkollha marki cari hafna li jindikaw li hija ged
iggorr muniti biss u dawk il-marki jikkorrispondu ghall-
pittogramma murija fl-Anness IV;

(¢) il-kabina tal-vettura tkun mghammra b'gakketta bulletproof
ghal kull membru tal-persunal tas-sigurta tas-CIT, li tal-
anqas tissodisfa n-norma VPAM Kklassi 5, NIJ IIIA jew stan-
dard ekwivalenti.

(d) ikun hemm tal-anqas Zewg impjegati tas-sigurta tas-CIT
fkull vettura.

II-membri tal-persunal tas-sigurta tas-CIT jistghu jilbsu dawn il-
gkieket bulletproof imsemmija fil-punt (c) waqt it-trasport u
ghandhom jilbsuhom kull darba li jkun mehtieg skont il-ligi
tal-Istat Membru fejn ikunu qeghdin.

TAQSIMA 3
DISPOZIZZ]ONI]IET FINALI
Artikolu 21
Osservanza

Matul il-perijodu ta’ validita ta’ licenzja tas-CIT transkonfinali, 1-
Istati Membri tal-origini ghandhom jizguraw li r-regoli stipulati
fdan ir-Regolament jigu osservati, inkluz permezz ta’ spezzjoni-
jiet b'mod fortuwitu minghajr notifikazzjoni minn qabel lill-
kumpanija. Dawn l-ispezzjonijiet jistghu jitwettqu wkoll mill-
Istati Membri ospitanti.

Artikolu 22
Penali

1. Meta l-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jsibu li kien
hemm ksur ta’ wiehed mit-termini li tahthom inghatat licenzja
tas-CIT transkonfinali, l-awtorita li taghti I-licenzji tista’ tibghat
twissija lill-kumpanija kkoncernata, timponi multa, tissospendi
l-licenzja ghal perijodu li jvarja minn gimaghtejn ghal xahrejn
jew tirtira I-licenzja ghal kollox, skont in-natura jew is-severita
tal-ksur. L-awtorita li taghti I-licenzji tista’ wkoll tipprojbixxi lill-
kumpanija kkoncernata milli tapplika ghal licenzja gdida ghal
perijodu li jista’ jkun sa hames snin.

2. L-Istat Membru ta’ transitu jew l-Istat Membru ospitanti
ghandu jikkomunika kwalunkwe ksur ta’ dan ir-Regolament —
inkluz ksur tar-regoli nazzjonali msemmija fl-Artikoli 8 u
9 - lill-awtoritajiet kompetenti nazzjonali tal-Istat Membru

tal-origini, li ghandhom jiddeciedu fuq penali xierqa. Barra minn
hekk, I-Istat Membru ta’ transitu jew l-Istat Membru ospitanti
jista” jimponi multa fil-kaz ta’ ksur tar-regoli nazzjonali msem-
mija fl-Artikoli 8 u 9 jew tal-modalitajiet tat-trasport applikabbli
msemmija fl-Artikolu 13. Huwa jista’ jipprojbixxi lill-persunal
tas-sigurta tas-CIT li jkun wettaq tali ksur milli jwettaq trasport
transkonfinali ta’ flus kontanti fit-territorju tieghu jekk il-ksur
jista” jkun imputat lil dan il-persunal.

3. L-Istat Membru ta’ transitu jew l-Istat Membru ospitanti
jista’ jissospendi d-dritt ta’ kumpanija tas-CIT li tittrasporta I-
euro fi flus kontanti bit-triq fit-territorju tieghu ghal perijodu
massimu ta’ xahrejn, sakemm tasal id-decizjoni tal-awtorita li
taghti I-licenzji tal-Istat Membru tal-origini li ghandha tittiched
fdak l-istess perijodu, meta l-kumpanija tas-CIT:

(a) ma tkunx konformi mad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regola-
ment li jirrigwardaw in-numru minimu tal-persunal tas-
sigurta tas-CIT fkull vettura tas-CIT jew li jirrigwardaw I-
armi;

(b) twettaq l-attivita ta’ trasport taghha B'mod li jikkostitwixxi
periklu ghall-ordni pubbliku; jew

(c) tkun ikkommettiet ksur ripetut ta’ dan ir-Regolament.

4. L-Istat Membru li hareg il-licenzja jew l-awtorizzazzjoni
tal-garr tal-armi professjonali jista’ jimponi penalitajiet fuq il-
persunal tas-sigurta tas-CIT fkonformita mar-regoli nazzjonali
tieghu fil-kaz ta’ ksur tal-ligi nazzjonali tieghu dwar l-armi.

5. Il-penalitajiet ghandhom ikunu proporzjonati mas-severita
tal-ksur.

Artikolu 23
Mizuri ta’ sigurta ta’ emergenza

1. Stat Membru jista’ jiddeciedi li jintroduci mizuri ta’ sigurta
temporanji li jmorru lil hinn minn dawk previsti fdan ir-Rego-
lament fil-kaz ta’ problema urgenti li taffettwa b’'mod sinifikanti
s-sigurta tal-operazzjonijiet tas-CIT. Dawn il-mizuri temporanji
ghandhom jaffettwaw it-trasport tas-CIT kollu fit-territorju nazz-
jonali kollu jew parti minnu, ghandhom japplikaw ghal perijodu
massimu ta’ erba’ gimghat u ghandhom jigu nnotifikati
minnufih lill-Kummissjoni. [I-Kummissjoni ghandha tizgura 1-
pubblikazzjoni rapida taghhom permezz tal-mezzi x-xierqa.

2. Il-prolongazzjoni tal-mizuri temporanji previsti fil-para-
grafu 1 lil hinn minn perijodu ta’ erba’ gimghat ghandha tkun
soggetta ghall-awtorizzazzjoni minn qabel mill-Kummissjoni. II-
Kummissjoni ghandha tiddeciedi dwar jekk taghtix awtorizzazz-
joni bil-quddiem fi zmien 72 siegha mill-wasla tat-talba.
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Artikolu 24

Rimunerazzjoni tal-persunal tas-sigurta tas-CIT li jwettaq
trasport transkonfinali

Il-persunal tas-sigurta tas-CIT li jwettaq trasport transkonfinali
fkonformita ma’ dan ir-Regolament ghandu jkun iggarantit ir-
rati minimi tal-hlas rilevanti, inkluzi r-rati tas-sahra, fl-Istat
Membru ospitanti fkonformita mal-Artikolu 3(1)(c) tad-Diret-
tiva 96/71/KE. Jekk ir-rati minimi tal-hlas rilevanti fl-Istat
Membru ospitanti huma oghla mill-paga mhallsa lill-impjegat
fl-Istat Membru tal-origini, ir-rati minimi tal-hlas rilevanti,
inkluzi r-rati tas-sahra, tal-Istat Membru ospitanti ghandhom
japplikaw ghall-jum kollu tax-xoghol. Jekk matul l-istess jum
it-trasport jitwettaq faktar minn Stat Membru ospitanti wiehed
u aktar minn wiehed minn dawk Il-Istati Membri jkollu rata
minima tal-hlas oghla mill-paga mhallsa fl-Istat Membru tal-
origini, l-oghla wahda minn dawk ir-rati minimi tal-hlas, inkluzi
r-rati tas-sahra, ghandha tapplika ghall-jum kollu tax-xoghol.

Madankollu, jekk bhala rizultat ta’ kuntratti, regolamenti jew
dispozizzjonijiet amministrattivi ezistenti jew arrangamenti prat-
tici, haddiem tas-CIT iwettaq trasport transkonfinali ghal aktar
minn 100 jum tax-xoghol, li jsehhu kompletament jew parzjal-
ment fsena kalendarja fi Stat Membru ichor, it-termini u I-
kondizzjonijiet tal-impjieg imsemmija fid-Direttiva 96/71/KE
ghandhom jigu applikati b'mod shih ghalljiem tax-xoghol
kollha li twettqu kompletament jew parzjalment fdak I-Istat
Membru ospitanti fdik is-sena kalendarja.

Bil-ghan li jkunu stabbiliti t-termini u I-kondizzjonijiet tal-
impjieg rilevanti, l-Artikolu 4 tad-Direttiva 96/71/KE ghandu
japplika mutatis mutandis.

Artikolu 25

Kumitat dwar it-trasport transkonfinali tal-euro fi flus
kontanti

1.  Ghandu jkun stabbilit Kumitat dwar it-trasport transkon-
finali tal-euro fi flus kontanti. Ghandu jkun ippresedut mill-
Kummissjoni u jigbor fih zewg rapprezentanti minn kull Stat
Membru partecipanti, flimkien ma’ zewg rapprezentanti mill-
Bank Centrali Ewropew.

2. I-Kumitat ghandu jiltaga’ tal-anqas darba fis-sena ghal
skambju ta’ fehmiet dwar l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regola-
ment. Ghal dan il-ghan, huwa ghandu jikkonsulta mal-partijiet
interessati fis-settur, inkluzi l-imsiehba so¢jali, u jqis il-fehmiet
taghhom kif jixraq. Huwa ghandu jkun ikkonsultat fit-thejjija
tar-revizjoni msemmija fl-Artikolu 26.

Artikolu 26

Revizjoni
Sal-1 ta’ Dicembru 2016 u kull hames snin wara dan, il-
Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u

lill-Kunsill dwar l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament.
Ghal dak il-ghan, hija ghandha tikkonsulta mal-partijiet interes-
sati fis-settur inkluzi l-imsiehba so¢jali u wara mal-Istati
Membri. Ir-rapport ghandu, b'mod partikolari, jezamina I-
possibbilta li jkunu stabbiliti rekwiziti komuni tat-tahrig ghall-
garr tal-armi mill-persunal tas-sigurta tas-CIT u li jigi emendat I-
Artikolu 24 fid-dawl tad-Direttiva 96/71/KE, iqis sewwa l-prog-
ress teknologiku fil-qasam tal-IBNS, iqis il-valur mizjud li jista’
jgib mieghu l-ghoti ta’ licenzji tal-Unjoni ghas-CIT ghal gruppi,
u jevalwa jekk dan ir-Regolament ikunx jehtieg li jigi rivedut
b’konsegwenza.

Artikolu 27
Emendar tar-regoli tekni¢i

[I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati
skont l-Artikolu 28 fir-rigward ta’ emendi ghall-Anness II u
ghar-regoli teknic¢i dwar l-istandards applikabbli ghall-korazzar
tal-vetturi tas-CIT u ghall-gkieket bulletproof imsemmija fl-Arti-
koli 16, 17, 18 u 20, u ghall-kaxxiforti tal-armi, imsemmija fl-
Artikolu 6(2), bil-ghan li jitqies il-progress teknologiku u stan-
dards Ewropej godda potenzjali.

Artikolu 28
Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni tal-atti delegati hija konferita lill-
Kummissjoni soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fdan 1-Arti-
kolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni tal-atti delegati msemmija fl-
Artikolu 27 ghandha tigi konferita lill-Kummissjoni ghal peri-
jodu mhux determinat ta’ Zmien mit-30 ta’ Novembru 2012.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 27 tista’ tkun
revokata fi kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew jew mill-
Kunsill. Decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha
specifikata fiha. Din ghandha tiehu effett fil-jum ta’ wara dak tal-
pubblikazzjoni tad-decizjoni fIl-Gurnal ~ Uffigjali  tal-Unjoni
Ewropea jew fdata aktar tard specifikata fiha. Hija m’ghandhiex
taffettwa l-validita tal-atti delegati diga fis-sehh.

4. Malli tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnoti-
fikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5. Att delegat adottat skont I-Artikolu 27 jidhol fis-sehh biss
jekk ma jkun hemm l-ebda oggezzjoni mill-Parlament Ewropew
jew mill-Kunsill fperijoduta’ tliet xhur min-notifika tal-imsemmi
att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel ma
jaghlaq dak il-perijoduzmien, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill
ikunu t-tnejn gharrfu lill-Kummissjoni li huma ma kinux ser
joggezzjonaw. Fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-
Kunsill, dak il-perijodu ghandu jigi estiz bi tliet xhur.
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Artikolu 29
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh 12-il xahar wara l-pubblikazzjoni tieghu fll-Gurnal Uffigali tal-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
fkonformita mat-Trattati.

Maghmul fi Strasburgu, is-16 ta’ Novembru 2011.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President
J. BUZEK W. SZCZUKA
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ANNESS 1

MUDELL GHAL LICENZJA TRANSKONFINALI TAS-CIT

L-UNJONI EWROPEA
(Kulur Pantone roza 176, dags DIN A4 karta cellulosa 100 g/m? jew aktar)
(L-ewwel pagna tal-licenzja)

(Test fil-lingwa uffi¢jali tal-UE jew fwahda mil-lingwi uffi¢jali tal-UE Ii tkun/ikunu lingwa/i ufficjali
tal-Istat Membru |i gqed johrog il-licenzja)

Sinjal distintiv tal-Istat Membru |i qed Isem |-awtorita |i tohrog il-licenzja
johrog il-licenzja (')

LICENZJA Nru
(jew)
KOPJA AWTENTIKATA Nru

ghat-trasport transkonfinali professjonali tal-euro fi flus kontanti bit-triq

li jkun involut fit-trasport transkonfinali professjonali tal-euro fi flus kontanti bit-triq, ghal vjaggi jew partijiet minn vijaggi
mwettga fit-territorju tal-Unjoni, kif stipulat fir-Regolament (UE) Nru 1214/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16
ta' Novembru 2011 dwar it-trasport transkonfinali professjonali tal-euro fi flus kontanti bit-triq bejn I-Istati Membri taz-zona
tal-euro (3) u fir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru .../2011 ta’ ... rigward |-estensjoni tal-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regola-
ment (UE) Nru 1214/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () u fkonformita mad-dispozizzjonijiet generali ta’ din il-
licenzja.

Rimarki partikolari:

(M ll-marki distintivi tal-Istat Membri huma: (BE) Belgju, (BG) Bulgarija, (CZ) Repubblika Ceka, (DK) Danimarka, (DE) Germanja, (EE) Estonja,
(IE) Irlanda, (EL) Grec¢ja, (ES) Spanja, (FR) Franza, (IT) ltalja, (CY) Cipru, (LV) Latvja, (LT) Litwanja, (LU) Lussemburgu, (HU) Ungerija, (MT)
Malta, (NL) Pajjizi I-Baxxi, (AT) |-Awstrija, (PL) il-Polonja, (PT) il-Portugall, (RO) ir-Rumanija, (Sl) is-Slovenja, (SK) Slovakkja, (FI) Finlandja,
(SE) Svezja, (UK) Renju Unit

(3 L-isem jew l-isem tan-negozju u l-indirizz shih tal-kumpanija tat-transitu ta’ flus kontanti.
(3 GU L 316, 29.11.2011, p. 1.

(%) Ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali.

(5 Ii-firma u ttimbru tal-awtorita li ged tohrog il-licenzja.
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(It-tieni pagna tal-licenzja)

(Test fil-lingwa uffi¢jali tal-UE jew f'wahda mil-lingwi uffi¢jali |i tkun/ikunu lingwa/i ufficjali tal-Istat
Membru li ged johrog il-licenzja)

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Din il-licenzja ged tinhareg taht ir-Regolament (UE) Nru 1214/2011.
Hija tintitola lid-detentur li jkun involut fit-trasport transkonfinali professjonali tal-euro fi flus kontanti bit-triq, kif definit fir-
Regolament (UE) Nru 1214/2011, ghal vjaggi jew partijiet minn vjaggi mwettga fit-territorju tal-Istati Membri koperti mir-
Regolament (UE) Nru 1214/2011 u soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti f'din il-licenzja.
Din il-licenzja hija valida ghad-detentur biss u mhijiex trasferibbli.
L-original ta’ din il-licenzja jrid jinzamm mill-kumpanija tat-transitu ta’ flus kontanti.
Kopja ¢certifikata ta’ din il-licenzja trid tinzamm fil-vettura tat-transitu ta’ flus kontanti.

L-original jew kopja ¢éertifikata tal-licenzja ghandhom jigu pprezentati meta jigu mitlubin minn kwalunkwe uffi¢jal awtorizzat
li jispezzjona.

Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 1214/2011, id-detentur irid jissodisfa I-ligijiet, ir-rego-
lamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi fis-sehh fit-territorju ta’ kull Stat Membru, b’mod partikolari fir-rigward tat-trasport
u t-traffiku.
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L

IL.

I

ANNESS 11

SISTEMA INTELLIGENTI GHAN-NEWTRALIZZAZZJONI TAL-KARTI TAL-FLUS (IBNS)

Definizzjonijiet u dispozizzjonijiet generali

IBNS jista’ jkun fiha karti tal-flus (fpakketti jew mhux fpakketti) jew cassette jew diversi casettes ghall-ATMs jew ghal
tipi ohrajn ta’ dispensers tal-flus kontanti.

IBNS trid tkun giet omologata fi Stat Membru partecipanti sabiex tintuza ghat-trasport transkonfinali tal-euro fi flus
kontanti taht dan ir-Regolament. L-omologazzjoni trid issir skont standard specifiku Ewropew ezistenti. Sakemm ma
jkunx hemm tali standard, l-omologazzjoni trid issir fkonformita ma’ dan I-Anness.

Procedura ta’ approvazzjoni tal-IBNS

(a) Sabiex tkun omologata, I-IBNS trid tghaddi minn diversi testijiet flaboratorju tat-testijiet li jkun gie approvat jew
irrikonoxxut minn Stat Membru partecipanti. Barra minn hekk, hija trid tkun akkumpanjata wkoll minn istruzz-
jonijiet ghall-uzu taghha, i jindikaw il-proceduri ghat-thaddim u l-kondizzjonijiet li jizguraw l-effettivita tal-qirda
jew in-newtralizzazzjoni tal-karti tal-flus.

Dawn it-testijiet iridu jaghmluha possibbli li jkun accertat li I-karatteristici teknici li gejjin tal-IBNS huma sodis-
facenti:

(i) Funzjonijiet ewlenin mehtiega tas-sistema ta’ monitoragg

— i tissorvelja b'mod permanenti u tirrekordja l-istruzzjonijiet rigward il-kondizzjonijiet ghall-access ghal u
l-uzu tal-IBNS;

— li tivverifika kontinwament il-konformita ma’ dawn l-istruzzjonijiet u tidentifika sitwazzjonijiet anomali;

— i tinnewtralizza awtomatikament u minnufih il-karti tal-flus fil-kaz ta’ nuqqas ta’ konformita mal-istruzz-
jonijiet, id-detezzjoni ta’ sitwazzjonijiet anomali jew il-ftuh ta’ kontejner barra l-perijodi taz-zmien ufjew
il-postijiet ipprogrammati minn qabel.

Post fejn is-sistema ta’ sorveljanza tista’ tigi pprogrammata u l-influwenza tal-persunal tas-sigurta tas-CIT fuq
kif tahdem 1-IBNS

(ii

IBNS trid tkun ipprogrammata fzona sikurizzata biss. IBNS tarf sa tarf trid tkun ipprogrammata fpost sikur
biss.

Il-persunal tas-sigurta tas-CIT ma jridx ikollu xi mezz biex jinfluwenza t-thaddim tal-IBNS barra mill-perijodi
tal-hin ufjew il-postijiet ipprogrammati minn gabel. Madankollu, meta jkun hemm sistema ta’ dewmien fil-hin
ghall-iskattar tan-newtralizzazzjoni, il-persunal tas-sigurta tas-CIT jista’ jerga’ jibda d-dewmien fil-hin darba.

(ili) Post minn fejn tista’ tinfetah I-IBNS (ghal sistemi tarf sa tarf)

=

L-IBNS trid tinfetah biss fid-destinazzjonijiet ipprogrammati minn qabel.

(b) L-IBNS trid tkun ittestjata mill-gdid kull hames snin, anki meta l-approvazzjoni nazzjonali tinhareg ghal perijodu
minghajr limiti. Jekk it-testijiet il-godda ma jkunux konklussivi, l-omologazzjoni ma tibqax valida ghat-trasport
transkonfinali taht dan ir-Regolament.

(c) Sabiex it-testijiet ikunu pozittivi, mat-twettiq tat-testijietirid jinkiseb wiched mir-rizultati li gejjin:

— ma kienx possibbli li jinkiseb access ghall-karti tal-flus u ma kienx hemm hsara fl-IBNS, li l-mekkanizmu

taghha baga’ jahdem; jew

— saret hsara fl-IBNS izda ma kienx possibbli li jinkiseb access ghall-karti tal-flus minghajr ma tiskatta s-sistema
tan-newtralizzazzjoni.

Proceduri tal-ittestjar

[l-metodu uzat biex jitwettqu t-testijiet u l-istandards li jistabbilixxu r-rizultat li s-sistema ttestjata trid tissodisfa, huma
stabbiliti fdan 1-Anness. Madankollu, jistghu jsiru aggustamenti fil-livell nazzjonali sabiex isiru konformi mal-proto-
kolli ezistenti tal-ittestjar segwiti mil-laboratorji fkull Stat Membru. Sabiex I-IBNS tigi omologata, il-manifattur tal-
IBNS irid jizgura li r-rizultati tal-proceduri tat-testijiet fdan 1-Anness jigu trazmessi lill-awtorita ta’ omologazzjoni.
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@)

Test tar-rezistenza tal-IBNS ghal xenarji differenti ta’ attakk

L-Istati Membri jridu jwettqu sitta mit-testijiet ta’ simulazzjoni ta’ xenarji ta’ attakk, waqt li t-testijiet 1-ohrajn
jistghu jitwettqu wkoll fkonformita mar-regoli nazzjonali applikabbli.

Ghal kull test li jitwettaq, ir-rizultat irid ikun pozittiv skont it-tifsira tal-punt II(c).
— testijiet mandatorji:

1. qtugh tal-provvista tal-energija;

2. zgass fil-kontenitur;

3. ftuh tal-kontenitur b'mezzi distruttivi (ez. mazza kbira);

4. qtugh rapidu (“giljottinar”);

5. immersjoni flikwidu;

6. espozizzjoni gradwali u immedjata ghal temperaturi estremi (shana u kesha): ez. tkessich fin-nitrogenu
likwidu u tishin fforn imsahhan minn qabel.

— testijiet irrakkomandati i jistghu jitwettqu wkoll:
7. rezistenza ghall-armi tan-nar (ez. bi skrata¢ 12-bore);
8. uzu ta’ kimici;
9. tfigh mill-gholj;
10. espozizzjoni ghal zidiet elettromanjetici sinifikanti;

11. espozizzjoni ghal zidiet elettrostati¢i sinifikanti.

(b) Effikacja fin-newtralizzazzjoni tal-karti tal-flus

Il-processi ta’ newtralizzazzjoni uzati attwalment huma t-titbigh, il-qerda kimika u l-qerda piroteknika. Billi jistghu
jsehhu zviluppi teknologici, il-lista ta’ processi uzati mhijiex kompluta u hija purament indikattiva.

B’segwitu ghal kwalunkwe tentattiv ta’ access ghall-fondi permezz tad-diversi forom ta’ attakk, il-karti tal-flus jridu
jew jingerdu jew jittebbghu. Iridu jitwettqu mill-inqas tliet testijiet.

100 % tal-karti tal-flus jridu jigu nnewtralizzati b'mod irriversibbli. Barra minn hekk, trid tkun evidenti ghal
kwalunkwe detentur tal-karti tal-flus li huma kienu gew soggetti ghan-newtralizzazzjoni.

Mill-inqas 10 % tal-wicc taz-zewg nahat ta’ kull karta tal-flus irid jittebba’ jekk il-karti tal-flus ikunu fboroz sikuri.
Jekk il-karti tal-flus ma jkunux fboroz sikuri, tal-anqas 20 % tal-wic¢ taz-zewg nahat ta’” kull karta tal-flus jrid
jittebba’. Fir-rigward tas-sistemi ta’ qerda, tal-anqas 20 % tal-wic¢ ta’ kull karta tal-flus jrid jingered fiz-zewg
kazijiet.

Kontenut tat-testijiet rigward ir-rezistenza tal-karti tal-flus ghat-tindif — ghall-IBNS li juzaw it-titbigh

Ghal tali “tindif’, iridu jintuzaw prodotti differenti jew kombinazzjonijiet ta’ prodotti differenti. Iridu jitfasslu
xenarji differenti sabiex ikunu varjati t-temperatura u t-tul tal-hin tat-tindif. Ghal dawn it-testijiet tat-tindif ghan-
dhom jintuzaw zewg proceduri:

— it-tindif irid jitwettaq minnufih wara t-titbigh; u

— it-tindif irid jitwettaq 24 siegha wara t-titbigh.

Dawn it-testijiet iridu jitwettqu fuq kampjun rapprezentattiv ta’ karti tal-flus veri uzati fiz-zona tal-euro.
Wiehed mir-rizultati li gejjin irid jinkiseb fi tmiem dawn it-testijiet:

— it-tindif iwassal ghall-qerda tal-karti tal-flus;

— it-tindif ihalli linka vizibbli fuq firxa ta’ mill-inqas 10 % tal-wic¢ tal-karti tal-flus individwali kollha (test tad-
densita tal-linka uzata);

— it-tindif iwassal ghat-thassir kemm tal-kuluri originali tal-karti tal-flus kif ukoll tal-karatteristici ta’ sigurta
taghhom.
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IV. Garanziji tas-sikurezza ghas-sistemi uzati

Is-sustanzi kimici rilaxxati mill-IBNS sabiex jinnewtralizzaw il-karti tal-flus jistghu jkunu soggetti ghar-Regolament
(KE) Nru 1907/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2006 dwar ir-registrazzjoni, il-valutazz-
joni, l-awtorizzazzjoni u r-restrizzjoni ta’ sustanzi kimici (REACH) u li jistabbilixxi Agenzija Ewropea ghas-Sustanzi
Kimici (!). Dak ir-Regolament jindirizza r-riskji ghas-sahha tal-bniedem u l-ambjent tas-sustanzi manifatturati, impor-
tati jew uzati wahedhom, ftahlita, jew foggett.

Sabiex I-IBNS tkun omologata, il-manifattur irid jivverifika jekk ghandux jirregistra jew jinnotifika s-sustanzi li hemm
fil-prodotti tieghu jew ghandux jikkomunika l-informazzjoni dwar uzu sikur lill-klijenti tieghu. Il-manifattur jista’
jkollu wkoll obbligi legali li jirrizultaw mill-inkluzjoni ta’ dawn is-sustanzi fil-lista kandidata ta’ sustanzi ta’ thassib
kbir hafna jew fil-lista ta’ sustanzi soggetti ghall-awtorizzazzjoni stipulata fir-Regolament (KE) Nru 1907/2006. Dawn
l-obbligi jirreferu mhux biss ghas-sustanzi elenkati wahedhom jew ftahlitiet, izda wkoll ghall-prezenza taghhom
foggetti.

Irid ikun fornut certifikat lill-awtorita tal-omologazzjoni tal-Istat Membru mill-manifattur tal-IBNS, li jinkludi r-
rizultati ta’ din il-verifika u i jelenka s-sustanzi jew l-elementi uzati biex tkun Zgurata l-gerda jew in-newtralizzazzjoni
tal-karti tal-flus u li jafferma li dawn ma jikkostitwixxux riskju gravi ghas-sahha fil-kaz ta’ inalazzjoni minn jew
kuntatt mal-gilda tal-persunal tas-sigurta tas-CIT jew tal-persunal tal-Banek Centrali Nazzjonali. I¢-¢ertifikat irid, barra
minn hekk, jindika I-mizuri ta’ prekawzjoni li possibilment ghandhom jittiehdu. L-awtorita ta’ omologazzjoni trid
tittrazmetti ¢-certifikat lill-Banek Centrali Nazzjonali tal-Istati Membri partecipanti fir-rigward tal-IBNS omologati
minnha.

Fdan ir-rigward, ic-cCertifikat jista’ jinkludi analizi tar-riskji ta’ espozizzjoni ghall-kimici, jigifieri t-tul ta’ zmien
massimu permissibbli ta’” espozizzjoni ghal kwantita li trid tigi stabbilita.

() GU L 396, 30.12.2006, p. 1.
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ANNESS 111

PITTOGRAMMI TAL-IBNS

Pittogramma ghall-vetturi tas-CIT mghammra bl-IBNS

Pittogramma ghal kontenitur tal-karti tal-flus mghammar bl-IBNS
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ANNESS IV

PITTOGRAMMA GHALL-VETTURI TAS-CIT LI JGORRU ESKLUSSIVAMENT MUNITI

ANNESS 'V

SPECIFIKAZZJONIJIET GHALL-KORAZZAR

Ir-rekwizit minimu ghall-korazzar imsemmi fit-Tagsima 2 ta’ dan ir-Regolament ifisser li l-korazzar tal-vettura tas-CIT
huwa kapaci li jiflah tiri minn arma tan-nar tat-tip Kalashnikov b’kalibru ta’ 7,62 mm x 39 mm bl-uzu ta’ balla tal-hadid
miksija (banjata) kollha kemm hi fqoxra tal-azzar b'massa ta’ 7,97 g (+/- 0,1 g) b'velocita ta’ mill-angas 700 m/s minn
distanza ta’ 10 m (+/- 0,5 m).
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ANNESS VI

REKWIZITI MINIMI TAT-TAHRIG INIZJALI GHALL-PERSUNAL TAS-SIGURTA TAS-CIT LI JWETTAQ
TRASPORT TRANSKONFINALI TA” FLUS KONTANTI

Il-haddiema tas-CIT li jiehdu sehem fit-trasport transkonfinali professjonali tal-euro fi flus kontanti bit-triq bejn I-Istati
Membri taz-zona tal-euro jridu:

(1) isegwu b'mod shih u jtemmu mill-inqas it-tahrig inizjali xieraq kif previst mir-regolamenti nazzjonali ta’ referenza
taghhom ufjew il-ftehimiet kollettivi tax-xoghol rilevanti jew, — fin-nuqqas ta’ dawn, — il-korsijiet ta’ tahrig tal-
asso¢jazzjoni nazzjonali tas-CIT/sigurtd jew interni tal-kumpanija;

(2) jghaddu b’success mill-ezamijiet ta’ wara dan it-tahrig inizjali jew kwalunkwe procedura mmirata lejn l-ittestjar tar-
rizultati tat-taghlim;

(3) isegwu b'mod shih u jtemmu l-modulu tat-tahrig addizzjonali u obbligatorju kif previst fdan 1-Anness i jikkonsisti
ftal-anqas:

— proceduri transkonfinali tas-CIT
— ligi tal-Unjoni dwar is-CIT
— ligi nazzjonali applikabbli li tkopri s-CIT tal-Istat Membru ta’ transitu u tal-Istati Membri ospitanti

— regoli tas-sewqan ghas-CIT tal-Istati Membri ta’ transitu u tal-Istati Membri ospitanti (inkluz id-dritt ta’ vetturi tas-

— protokolli tas-sigurta nazzjonali fil-kaz ta’ attakk fl-Istati Membri ta’ transitu u I-Istati Membri ospitanti

— proceduri tal-organizzazzjoni u t-thaddim tat-trasport tas-CIT protett mit-teknologija tal-IBNS tal-Istati Membri ta’
transitu u tal-Istati Membri ospitanti

— protokolli, regoli u regolamenti operattivi nazzjonali applikabbli tal-Istati Membri ta’ transitu u tal-Istati Membri
ospitanti

— Ppotokolli nazzjonali fil-kaz ta’ emergenza tal-Istati Membri ta’ transitu u tal-Istati Membri ospitantifil-kaz ta’
wagfien, accidenti tat-triq, u hsara teknika u mekkanika fi kwalunkwe taghmir tas-CIT jew tal-vettura

— proceduri amministrattivi nazzjonali u regoli tal-kumpanija fl-Istati Membri ta’ transitu u l-Istati Membri ospitan-
tirigward il-komunikazzjoni mal-punt tal-kontroll ecc. tal-Istati Membri kollha li jintuzaw bhala transitu u tal-Istati
Membri ospitanti kollha

— informazzjoni u tahrig rigward il-kooperazzjoni u I-protokolli xierqa mal-forzi tal-pulizija nazzjonali, regjonali u
lokali fir-rigward ta” kontrolli mwettqa fuq il-vetturi u l-persunal tas-sigurta tas-CIT

— ligi nazzjonali u dik tal-Unjoni applikabbli ufjew ftehimiet kollettivi applikabbli rigward il-hin tax-xoghol, in-
numru ta’ waqfiet mehtiega ghall-mistrieh, il-kondizzjonijiet tax-xoghol, il-pagi applikabbli

— ligi nazzjonali u dik tal-Unjoni applikabbli ufjew stipulazzjonijiet ta’ ftehimiet kollettivi applikabbli rigward il-
perijodi tal-mistrich tal-persunal tas-sigurta tas-CIT — meta mehtiega, kemm spissi, it-tul tal-hin ta’ kull perijodu ta’
mistrieh, post sikur, komunikazzjoni mac-centri ta’ kontroll, ec¢

— regoli tas-sigurta applikabbli ghall-kunsinni/gabriet (post sikur, gestjoni tar-riskju fuq il-bankina ecc.)
— ligi nazzjonali ta’ referenza rigward l-uzu tal-armi u I-hzin taghhom
— metodi ta’ sewqan offensiv u difensiv

— tahrig rilevanti dwar l-uzu tal-GPS, it-telefown u taghmir/sistemi tekni¢i ohra uzati fit-trasport transkonfinali
tas-CIT
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— regolamentazzjoni tas-sahha u s-sigurtd nazzjonali fl-Istati Membri ta’ tansitu u l-Istati Membri fejn jinghata
s-servizz rilevanti ghall-haddiema li jittrasportaw oggetti prezzjuzi u li jivvjaggaw b'vetturi kbar bit-triq u proto-
kolli fil-kaz ta’ korriment jew mard tal-impjegati

— tahrig fl-ewwel ghajnuna

Barra minn hekk, it-tahrig irid jinkludi l-punti li gejjin:
— mizuri ta’ prevenzjoni u ta’ rimedju fl-ogsma tal-gestjoni tal-istress u l-vjolenza minn parti terza

— valutazzjoni tar-riskji fuq il-post tax-xoghol.

— tahrig fil-lingwi kif ikun mehtieg biex jitwettqu r-rekwiziti tal-lingwa stipulati fl-Artikolu 5(2)

ANNESS VII

QAFAS EWROPEW TA’ REFERENZA KOMUNI TAL-KUNSILL TAL-EWROPA GHAL-LINGWI: LIVELLI

Utent B1: Kapaci jithem il-punti ewlenin ta’ input standard ¢ar dwar affarijiet familjari li regolarment jiltaqa’ maghhom fugq
ix-xoghol, fl-iskola, fil-hin liberu, ec¢. Kapaci jiggestixxi l-maggoranza tas-sitwazzjonijiet li jistghu jfiggu waqt li jivjagga
fzona fejn tkun mitkellma I-lingwa. Kapaci jipproduci test sempli¢i kontinwu dwar suggetti i huma familjari jew ta’
interess personali. Kapaci jiddeskrivi esperjenzi u avvenimenti, holm, tamiet u ambizzjonijiet u fil-qosor jaghti ragunijiet u
spjegazzjonijiet dwar opinjonijiet u pjanijiet.

Utent Al: Kapaci jithem u juza espressjonijiet familjari ta’ kuljum u frazijiet bazi¢i hafna mmirati lejn is-sodisfazzjon ta’
htigijiet ta’ natura konkreta. Kapaci jintroduci ruhu u lill-ohrajn u jistagsi u jwiegeb mistogsijiet dwar dettalji personali
bhal fejn joqghod, in-nies li jaf u affarijiet li ghandu. Kapaci jiehu sehem b'mod semplici finterazzjoni dment li l-persuna
l-ohra titkellem bil-mod u b’'mod ¢ar u tkun lesta li tghin.







PREZZ TAL-ABBONAMENT 2011 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1 100 fis-sena
l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1200 fis-sena
lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 770 fis-sena
ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 400 fis-sena
Suppliment tal-Gurnal Uffigjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: Eur 300 fis-sena
DVD, edizzjoni fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE
Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i Eur 50 fis-sena
tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Avvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri ac¢ess dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU




